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NOTA DI TRASMISSIONE
del: Sig. Maroš ŠEFČOVIČ, Rappresentante permanente della Repubblica slovacca
in data: 10 maggio 2005
al: Sig. Ivan BIZJAK, DG H, Segretariato generale del Consiglio
Oggetto: Decisione quadro del Consiglio relativa al mandato d'arresto europeo e alle 

procedure di consegna tra Stati membri
- Notifiche della Repubblica slovacca

Egregio Sig. Bizjak,

nel quadro del recepimento nella legislazione slovacca della decisione quadro del Consiglio relativa 

al mandato d'arresto europeo e alle procedure di consegna tra Stati membri e al fine di garantire 

effettivamente la sua applicazione, mi pregio di trasmettere in allegato le dichiarazioni della 

Repubblica slovacca ai sensi degli articoli 6, 7 e 25 della precitata decisione quadro nonché 

informazioni pratiche sulla pertinente legislazione slovacca per le autorità giudiziarie degli Stati 

membri dell'Unione europea.

(Formula di cortesia).

(f.to) Maroš ŠEFČOVIČ
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NOTIFICHE

DICHIARAZIONI DELLA REPUBBLICA SLOVACCA AI SENSI DEGLI ARTICOLI 6, 7 E 25 DELLA

DECISIONE QUADRO DEL CONSIGLIO DEL 13 GIUGNO 2002, RELATIVA AL MANDATO D'ARRESTO 

EUROPEO E ALLE PROCEDURE DI CONSEGNA TRA STATI MEMBRI

Dichiarazione relativa all'articolo 6, paragrafo 3

a) Le autorità giudiziarie competenti ad emettere il mandato d'arresto europeo nella Repubblica 

slovacca sono i tribunali distrettuali, regionali e militari o il tribunale speciale.

b) Le autorità giudiziarie competenti per l'esecuzione del mandato di arresto europeo nella 

Repubblica slovacca sono le procure regionali e i tribunali regionali. L'istituzione del 

procedimento di esecuzione di un mandato di arresto europeo spetta sempre al procuratore 

regionale nella cui giurisdizione risiede la persona ricercata.

Dichiarazione relativa all'articolo 7, paragrafo 2

La Repubblica slovacca non si è avvalsa della possibilità prevista dall'articolo 7, paragrafo 2 della 

decisione quadro del Consiglio, del 13 giugno 2002, relativa al mandato d'arresto europeo e alle 

procedure di consegna tra Stati membri, né ha affidato alla propria autorità centrale la trasmissione 

e la ricezione dei mandati d'arresto europei (questi ultimi sono notificati direttamente).

Dichiarazione relativa all'articolo 25, paragrafo 2

L'autorità competente per la ricezione delle richieste di transito nel territorio della Repubblica 

slovacca, degli altri documenti necessari e di qualsiasi altra corrispondenza ufficiale relativa alle 

richieste di transito è il Ministero della giustizia della Repubblica slovacca.



8718/05 nza/ED/da 3
DG H 2B IT

Coordinate di contatto:

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Sekcia medzinárodného a európskeho práva

Odbor justičnej spolupráce v trestných veciach 

Župné námestie 13

813 11 Bratislava 

Slovenská republika

[Ministero della giustizia della Repubblica slovacca

Sezione diritto internazionale ed europeo

Divisione cooperazione giudiziaria in materia penale

Župné námestie 13

813 11 Bratislava 

Repubblica slovacca]

Tel: (++421) 2 593 53 240 o 2 593 53 591, 592

Fax: (++421) 2 593 53 604

e-mail: inter.coop@justice.sk
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